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Lukdcs: Hvosztzmus és dialektika c. miivéhez

Egy eddig publikilatlan, ismeretlen, német nyelven irt Lukacs-tanulmany magyar
forditasat kozoljiikk az alabbiakban. (Az eredeti német szoveg kiilon jelent meg
foly6iratunk kiadasaban.) A Chvostismus und Dialek tik cimi irds — a szovegben
idézett mdvek megjelenési adataibél kikovetkeztethetGen — 1925 vagy 1926
folyaman keletkezett Bécsben, a Lenin-tanulmany (1924) utan és olyan jelentss
recenzi6k szomszédsagaban, mint a Lassalle-levelezést vagy Moses Hess irdsait
elemz6 szovegek. Folting, hogy Lukécs errdl az irdsard] sehol sem tesz emlitést
késdbbi visszaemlékezéseiben. Az a munka, amelyrSl a Torténelem és osztilytudat
4j kiadasdhoz 1967-ben irt el6szavaban (,Marxista fejlddésem — 1918—-1930")
mint elkallé6dott irasrol beszél (,a kézirat idSkdzben veszendSbe ment”), aligha
lehet azonos a jelen tanulmannyal, mivel az elveszettnek mindsitett szoveg —
Lukacs kozlése szerint — azutin keletkezett, hogy mar Moszkvaban megismerke-
dett Marx Gazdasigi-filozéfiai kézirataival. Az itt bemutatott — egy kis konyvnyi
terjedelmG — tanulmany amigy sem ,eldlr8l kezdés”, hanem sokkal inkabb
utédvédharcnak tekinthetd, amelyben a szerzé a Torténelem és osztilytudatot
védelmezi fulminans szenvedéllyel, olyan kontrahensek ellenében, mint Rudas
Lészl6 és Abram Deborin. A Torténelem és osztdlytudat a hiiszas évek vitdiban
cimi négykotetes dokumentum-gytjtemény, amely Krausz Tamas és Mesterhazi
Miklés szerkesztésében jelent meg 1981-ben a ,Filozéfiai Figyelé Evkonyve”-ként,
a Torténelem és osztilytudatra vonatkozd széles kord reflexickat kozvetiti, de
akkor még nem volt ismeretes, hogy Lukdcs a kritikakkal szemben irasban is
védekezett.

E ,féloldalas” polémia kiélezett politikai légkdrben bontakozott ki, a Komintern
V. kongresszusa (1924 janius—julius) utin. A kongresszus soran hangzott el
Zinovjev ismert kirchandsa a ,professzorok”, koztikk Lukacs ellen. Rudas és
Deborin Lukdcs-birdlata dokumentalhatéan a kongresszusi el6késziiletek
folyamatéba illeszkedett. A késébbi szakirodalomban torténtek kisérletek rd, hogy
ezt az alkotéi fazist illet6en enyhitsék az ,ultraradikalizmus” stigmajanak
Lukicsra nehezedd silyat; 8 maga is agy emlékezett az emlitett ,El8sz6”-ban,
hogy a Blum-tézisek (1928/29) el6terében elméleti pozicidi atgondolasara érzett
késztetést. A Hvosztizmus és dialektika ezzel szemben arrél tanidskodik, hogy
1925—26-ban még lényegében a régi platformon allt, talan még hangstlyozottab-
ban tartotta magat a ,hozzarendelt osztalytudat” elméletéhez, s tovabbra is
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ragaszkodott a természet dialektikdjarél szélé engelsi megfogalmazisok
kritikdjahoz, noha ezt most mar rugalmasabb és arnyaltabb formaban tette. A
Lhvosztizmus”-tanulmany mindenesetre annak dokumentuma, hogy Lukacs a
Lforradalom utdn” szitudcidjaban, az V. Komintern-kongresszus utan foleréssdé
biirokratikus konszolidaci6é légkorében sem volt hajland6 a realitdsokkal valé
megalkuvasra, hanem — ha most mar valéban végképp ,megkésve” is —
tovabbra is a forradalmi messianizmus vagy messianisztikus forradalmisag
ideol6giajat vallotta. Akarhogy is van: a most napvilagra keriilt Lukacs-tanulmany
jelentds mérfoldké Lukacs szellemi fejlédésében a hiszas évek kézepén.

A kézirat (pontosabban: gépirat) folfedezésére a magyar — orosz irodalomtudo-
manyi egyiittmiikodés keretében keriilt sor. A kutatdsi program résztvevéi: Illés
Laszl6 az MTA Irodalomtudomanyi Intézete, valamint V.T. Szereda és ASz.
Sztitkalin az OTA Szlavisztikai és Balkanisztikai Intézete részérdl. (A magyar
kutaté6 munkajat a Miskolci Egyetem, a Magyar Lajos Alapitvany, és az OTKA is
tamogatta.) A kutatasi projektum célkittizése: mindazon publikalatlan dokumentu-
mok dsszegyfijtése és kiadasra elGkészitése, amelyek Lukdcs Gydrgy politikai és
tudomanyos tevékenységével kapcsolatban az egykori Szovjetuniéban keletkeztek,
és most — a legkiilonb6z8bb orosz archivumokban — hozzaférhetévé valtak. A
Lukacs Gyorgyt6l szarmazé és a red vonatkozé anyagok Osszegydjtésérdl van
tehat sz6, idébelileg a hiiszas évekkel kezd8déen és egészen a szovjet impérium
Osszeomlasaig.

A gépiratot (amelynek kiils§ leirasat a szdveget kovetd altalanos jegyzet
tartalmazza) az SZKP KB és a Komintern egyesitett kézirattara (RCHIDNI =
Rosszijszkij Centr Hranenija i Izucsenija Dokumentov Novejsej Isztorii, Moszkva)
6rzi; jelzete: Fond 347, op. 1. delo 1838. Az anyag az egykori Lenin-Intézet
irattarabol keriilt az SZKP KB archivumaba ill. jelenlegi 6rzési helyére. Lukacs
irasat Bécsbdl esetleg egyenesen a Lenin-Intézetbe, vagy valamely mas intézmény-
hez vagy szerkeszt@ségbe kiildte. A kéziratot fedd boritén ceruzairassal a
kovetkez3 szoveg olvashatéd: ,,Megsemmisitendd? Egy zsortolédd értelmetlen irasa,
az illetd nem mondja ki vildgosan és egyenesen a véleményét. — 1941. okt. 31.
Podvojszkij.” (Nincs kizdrva, hogy a foliegyzés abbodl az alkalombdl keletkezett,
middén az intézetet a haborts események kovetkeztében evakualtik)) A német
eredeti szovegnek és magyar forditisanak Magyarorszagon, a Magyar Filozéfiai
Szemle altal torténé elsé publikidlasat 187/4. sz. alatt 1996. februar 21-én
engedélyezte dr. Kirill Mihajlovics Anderson, az archivum igazgatéja.

Illés Ldszld
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